Handelsfirma:
Sitz:

St-Nr.:
Bankverbindung:

Vertreten durch:
Fur die inhaltliche
Erflllung des Ver-

trages verantwortlich:

Handelsfirma:
Sitz:

St-Nr.:
Bankverbindung:
Vertreten durch:

Fur die inhaltliche
Erfillung des Ver-

trages verantwortlich:

Verkehrsvertrag

zwischen

Zweckverband Verkehrsverbund
Oberlausitz-Niederschlesien (ZVON)
Rosenstralle 31,

02625 Bautzen

204/149/02856

Kreissparkasse Bautzen Bankleitzahl
855 500 00, Kontonummer: 1000099330
Landrat Michael Harig

Dr. Georg Janetzki, Geschaftsfuhrer

Region Liberec

U Jezu 642/2a,

461 80 Liberec 2

CZ 27267351

35-5526710237/0100

Bc. Stanislav Eichler, Regionsprasident
der Region Liberec

Ing. Stanislava JakeSova, Abteilungsleiterin

Verkehr

Obchodni spole¢nosti:

Se sidlem:

IC:
Bankovni spojeni:

Zastoupenou:

Za vécné plnéni
smlouvy zodpovida:

Obchodni spoleénosti:

Se sidlem:

IC:
Bankovni spojeni:
Zastoupenou:

Za vécné plnéni
smlouvy zodpovida

Dopravni smlouva

mezi

Zweckverband Verkehrsverbund
Oberlausitz-Niederschlesien (ZVON)
RosenstralRe 31,

02625 Bautzen

204/149/02856

Kreissparkasse Bautzen Bankleitzahl
855 500 00, ¢.uctu: 1000099330
Michaelem Harigem, pfednostou okresu

Dr. Georg Janetzki, jednatel

Liberecky kraj

U Jezu 642/2a,

461 80 Liberec 2

CZ 27267351
35-5526710237/0100

Bc. Stanislavem Eichlerem,
hejtmanem

Ing. Stanislava JakeSova, vedouci odboru
dopravy



Handelsfirma: Region Usti nad Labem

Sitz: Velka Hradebni 3118,
400 02 Usti nad Labem
St-Nr.: CZ 70892156
Bankverbindung: Ceska spofitelna, a. s., 882733379/0800
Vertreten durch: Jana Vanhova, Regionsprasident

der Region Usti nad Labem
Fur die inhaltliche
Erflllung des Ver- Ing. Jindfich Franék, Abteilungsleiter Verkehr
trages verantwortlich:  und StralBenwirtschaft

- nachstehend gemeinsam Aufgabentrager genannt -

Handelsfirma: Vogtlandbahn GmbH
Sitz: Ohmstralde 2,
08496 Neumark
St-Nr.: DE 121449290
Bankverbindung: Comerzbank Straubing, Bankleitzahl
74240062, Kontonummer 6690002
Vertreten durch: Dipl.-Kfm. Gerhard Knobel, Geschaftsfuhrer

Dipl.-Ing. Hartmut Schnorr, Prokurist
Fir die inhaltliche
Erflllung des Ver-
trages verantwortlich: ~ Gerhard Knébel, Hartmut Schnorr

- nachstehend Auftragnehmer genannt -

Obchodni spole¢nosti:
Se sidlem:

IC:
Bankovni spojeni:
Zastoupenou:

Za vécné plnéni
smlouvy zodpovida:

Ustecky kraj

Velka Hradebni 3118,

400 02 Usti nad Labem

CZ 70892156

Ceska sporitelna, a. s., 882733379/0800
Janou Vanhovou, hejtmankou

Ing. Jindfich Franék, vedouci odboru dopravy
a silni¢niho hospodarstvi

- dale spole¢né Objednatelé -

Obchodni spole¢nosti:
Se sidlem:

IC:
Bankovni spojeni:

Zastoupenou:

Za vécné plnéni
smlouvy zodpovida:

Vogtlandbahn GmbH

Ohmstralde 2,

08496 Neumark

DE 121449290

Comerzbank Straubing, Bankleitzahl
74240062, Cislo uctu 6690002

Dipl.-Kfm. Gerhardem Knéblem, jednatelem
Dipl.-Ing. Hartmutem Schnorrem, prokuristou

Gerhard Knobel, Hartmut Schnorr

- dale dodavatel -



Praambel

Der Verkehrsvertrag (im Weiteren als Vertrag bezeichnet) dient der
Sicherung und Gestaltung des schienengebundenen
Personennahverkehrs  (SPNV) im  Dreilandereck  Tschechien,
Deutschland und Republik Polen und zur Sicherstellung der
Mobilitdtsbedlrfnisse der Einwohner und Besucher dieser Region. Zur
Sicherstellung einer auch unter sozialen, umweltpolitischen und
landesplanerischen Kriterien ausreichenden Verkehrsbedienung soll auf
der Linie Liberec — Zittau — Varnsdorf — Rybnisté/Seifhennersdorf ein
attraktiver SPNV gewabhrleistet werden.

Die Vertragspartner streben wahrend der Vertragslaufzeit eine enge
Partnerschaft und eine vertrauensvolle Zusammenarbeit an. Das
schlie3t im Besonderen einen regen und unverziglichen
Informationsaustausch bei allen wahrend der Vertragsdurchfihrung
auftretenden Problemen ein.

Bei der Erbringung der Verkehrsleistungen werden die Belange von
Menschen mit eingeschrankter Mobilitdt im Rahmen der technischen
und betrieblichen Méglichkeiten beachtet.

Preambule

Dopravni smlouva (dale oznaCovana jako Smlouva) slouzi k zajiSténi
regionalni kolejové osobni dopravy v Trojzemi Ceské republiky,
Némecka a Polské republiky k zajisténi potfeb mobility obyvatel a
navstévnikl tohoto regionu a k zajisténi dostate¢né dopravni obsluhy
také z pohledu socialniho, ekologicko-politického. Z pohledu planovani
velkych uzemnich celkd ma byt touto smlouvou na trati Liberec — Zittau
— Varnsdorf — Rybnisté/Seifhennersdorf zaru€ena atraktivni regionalni
kolejova osobni doprava.

Smluvni partnefi budou béhem doby platnosti smlouvy usilovat o uzké
partnerstvi a divéryhodnou spolupraci. To zahrnuje pfedevsim rychlou
a bezodkladnou vyménu informaci u vSech problém( vyvstanuvSich
béhem naplfiovani smlouvy.

Pfi poskytovani dopravnich vykon( budou v ramci technickych a
provoznich moznosti zohledfiovany moznosti osob s omezenou
pohyblivosti.
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(1) Gegenstand des Vertrages ist das Erbringen von fahrplanmaRig (1) Pfedmétem Smlouvy je

(2)

(1)

§1

Vertragsgegenstand

festgelegten Verkehrsangeboten zur Bedienung der Allgemeinheit
mit Angeboten im SPNV. Der Vertrag regelt Art, Umfang, Qualitat
und Finanzierung der entsprechenden SPNV-Leistungen.

Es handelt sich bei diesem Vertrag um einen Vertrag Uber
Verkehrsdienste aufgrund von Verpflichtungen des o&ffentlichen
Dienstes im Sinne von Artikel 14 VO (EWG) Nummer 1191/69 vom
26.6.1969 Uber das Vorgehen der Mitgliedstaaten bei mit dem
Begriff des offentlichen Dienstes verbundenen Verpflichtungen auf
dem Gebiet des Eisenbahn-, Stral3en- und Binnenschiffsverkehrs in
der Fassung VO (EWG) 1893/91 vom 20.6.1991.

§2

Zwischen dem Liberecky kraj, dem Ustecky kraj und dem
Zweckverband  Verkehrsverbund  Oberlausitz-Niederschlesien
(nachstehend ZVON) — alle zusammen Aufgabentrager genannt —
und der Gesellschaft Vogtlandbahn GmbH
(Eisenbahnverkehrsunternehmen; nachstehend EVU genannt)
gelten die folgenden Bedingungen, bei Widersprichen in der
genannten Reihenfolge:

1. Leistungsverzeichnis inklusive
Verdingungsunterlagen (im Weiteren
genannt)

2. Leistungsbeschreibung der Verdingungsunterlagen
Weiteren Leistungsbeschreibung genannt)

3. Besonderen Vertragsbedingungen - Verkehrsvertrag

4. Aligemeine Vertragsbedingungen fur die Ausfuhrung von
Leistungen der Verdingungsunterlagen VOL/B (Allgemeine
Vertragsbedingungen)

Geltende Vertragsbedingungen

Kalkulationsschemata der
Leistungsverzeichnis

(im

(2)

(1)

§1 Predmét smiouvy

poskytovani  dopravnich  sluzeb
zakotvenych v jizdnich fadech k obsluze vefejnosti sluzbami
verejné regionalni kolejové dopravy. Smlouva stanovuje zpusob,
rozsah, kvalitu a financovani odpovidajicich vykonu vefejné
regionalni kolejové dopravy.

U této Smlouvy se jedna o smlouvu o dopravnich sluzbach na
zakladé zavazkl vefejné sluzby na zékladé ¢lanku 14 Nafizeni rady
(EHS) Cislo 1191/69, ze dne 26.6.1969, o postupu ¢lenskych statd
ohledné zavazk( vyplyvajicich z pojmu verejné sluzby v dopravé po
Zeleznici, silnici a vnitrozemskych vodnich cestach, ve znéni
Nafizeni rady (EHS) 1893/91 ze dne 20. 6.1991.

§2

Mezi Libereckym krajem, Usteckym krajem a Ugelovym sdruzenim
Dopravni svaz Horni Luzice - Dolni Slezsko (dale jen ZVON) —
vSichni  spole¢né nazyvani Objednatelé - a spole€nosti
Vogtlandbahn GmbH (Zelezni¢ni dopravni podnik; dale jen
Dopravce) plati nasledujici podminky, pfi neshodach v
nasledujicim pofadi:

Platné smluvni podminky

1. Prehled vykonu v€etné kalkulaCnich schémat zadavaci

dokumentace (dale Prehled vykonu);
2. Popis vykonu zadavaci dokumentace (dale Popis vykonu);
3. 2ZvIastni smluvni podminky — dopravni smlouva;

4. VSeobecné smluvni podminky pro provadéni vykonl zadavaci
dokumentace VOL/B (dale VSeobecné smluvni podminky);



(2)

(1)

(2)

5. Konzepte des EVU gemal Leistungsbeschreibung

Die BVB gelten fir die Zustandigkeitsbereiche aller drei
Aufgabentrager. Dartber hinaus gelten fir Leistungen im Liberecky
kraj die Besonderen Vertragsbedingungen flir den Liberecky kraj,
fur  Leistungen im Ustecky  kraj die Besonderen
Vertragsbedingungen fiir den Ustecky kraj und fiir Leistungen im
Gebiet des ZVON die Besonderen Vertragsbedingungen fur den
ZVON.

§ 3

Der Liberecky kraj ist Aufgabentrager fiur den SPNV flr seinen
Zustandigkeitsbereich nach § 39 Absatz 1 des Gesetzes Nr.
266/1994 (iber die Bahnen in geltender Fassung. Der Ustecky kraj
ist Aufgabentrager fir den SPNV flir seinen Zustandigkeitsbereich
nach § 39 Absatz 1 des Gesetzes Nr. 266/1994 iber die Bahnen in
geltender Fassung. Der ZVON ist gemaR § 4 Absatze 1 und 2 des
OPNV-Gesetzes fir den Freistaat Sachsen der SPNV-
Aufgabentrager fur seinen Zustandigkeitsbereich. Fur etwaige
Willenserklarungen, Informationsrechte und -pflichten sowie
tatsachliche Handlungen ist der Aufgabentrager malgeblich,
dessen Zustandigkeitsbereich betroffen ist. Gegebenenfalls sind
zwei oder alle drei Aufgabentrager mafigeblich.

Zustandigkeiten und Rechtsstellung

Das EVU ist Trager der sich aus Gesetzen, Verordnungen und
offentlich-rechtlichen Genehmigungen ergebenden Rechte und
Pflichten als EVU. Es ist zur ordnungsgemafen Durchfihrung der
Verkehrsleistungen verpflichtet. Es schliet die Befdérderungs-
vertrdge mit den Reisenden.

(2)

(1)

(2)

5. Koncepce Dopravce dle Popisu vykonu.

Zvlastni smluvni podminky plati pro jednotlivé oblasti pusobnosti
vSech tfi Objednateld. Mimo to plati pro vykony na uzemi
Libereckého kraje Zvlastni smluvni podminky pro Liberecky kraj,
pro vykony v Usteckém kraji Zvlastni smluvni podminky pro
Ustecky kraj a pro vykony na uzemi ZVONu, zvlastni smluvni
podminky pro ZVON.

§ 3

Liberecky kraj je Objednatelem vefejné sluzby v regionalni vefejné
kolejové dopraveé ve své uzemni plsobnosti dle § 39 odst. 1 zakona
¢. 266/1994 Sb., o drahach, v platném znéni. Ustecky kraj je
Objednatelem vefejné sluzby v regionalni vefejné kolejové dopravé
ve své uzemni pusobnosti dle § 39 odst. 1 zakona €. 266/1994 Sb.,
o drahach, v platném znéni. ZVON je dle § 4 odstavce 1 a 2 zakona
o0 vefejné osobni regionalni dopravé pro Svobodny stat Sasko
Objednatelem vefejné sluzby v regionalni vefejné kolejové dopravé
na uzemi své pUsobnosti. Pro pfipadné prohlaSeni o vili,
informacni prava a povinnosti a pro skuteéné ukony je uréujici ten
Objednatel, jehoz pfisludné oblasti se dané tyka pfipadné jsou
rozhodujici rozhodnuti (jednani) dvou nebo vSech tfi objednateld.

Pusobnosti a pravni statut

Dopravce je nositelem prav a povinnosti plynoucich ze zakond,
nafizeni a vefejnopravnich schvalovacich procesl jako dopravce.
Je zavazan k fadnému provadéni dopravnich vykon(. Uzavira
smlouvy o pfepraveé s cestujicimi.



(1)

(2)

(1)

(2)

Gesellschaftsrechtliche Verhaltnisse,
Unterauftragnehmer

§4

Das EVU teilt dem Liberecky kraj, dem Ustecky kraj und dem
ZVON alle wesentlichen Anderungen seiner gesellschafts-
rechtlichen Verhaltnisse mit. Dies gilt insbesondere fiir Anderungen
des haftenden Kapitals sowie fiir den Abschluss oder die Anderung
von  Gewinnabflihrungs-, Beherrschungs- und  Konzern-
eingliederungsvertragen.

Sofern das EVU Dritte (Unterauftragnehmer), die es in der
Erklarung zum geplanten Einsatz von Unterauftragnehmern nicht
genannt hat, mit der Erbringung von Hauptleistungen aus diesem
Vertrag beauftragen will, benétigt es hierflir die schriftliche
Zustimmung der Aufgabentrager. Die Weitergabe von Leistungen
an Dritte ist grundsatzlich nur bis zu einer Héhe von 50 % des
Auftragswertes zuldssig. Fir den Fall der Ubertragung von Teilen
der Leistung auf Dritte verfahrt das EVU nach wettbewerblichen
Gesichtspunkten. Diesen Dritten durfen keine ungunstigeren
Bedingungen auferlegt werden, als zwischen dem EVU und den
Aufgabentragern vereinbart worden sind.

§5

Die fahrplanjahrliche Verkehrsleistung hat den Umfang gemaf
Anlage B 1. Das zu erbringende Volumen an Verkehrsleistungen
kann sich auf Grund geringfligiger Anderungen der jeweiligen
Fahrplanperioden bzw. unterschiedlichen Verkehrstageregelungen
leicht verandern.

Leistungen des EVU

Die Fristen und Verantwortlichkeiten fir die jahrliche Vorgabe der
konkreten Verkehrsleistung enthalt die Anlage C 1. Die dortigen
Bestimmungen gelten auch fir das Jahr der Betriebsaufnahme.

(1)

(@)

(1)

(2)

§4

Spolec¢ensko-pravni pomeéry,
subdodavatelé

Dopravce sdéli Libereckému kraji, Usteckému kraji a ZVONu
vSechny vyznamné zmeény svych spolecensko-pravnich pomér(.
Toto plati zvlasté pro zmény kapitalu, kterym ruci, a také pro
uzavirani nebo zmény ovladacich nebo koncernovych smluv nebo
smluv, tykajicich se odvadeéni zisku.

Pokud Dopravce v prohlaseni o zamysleném vyuziti subdodavatelt
neuvedl tfeti osoby (subdodavatele), a zamysli je povéfit
poskytovanim hlavnich vykonl této smlouvy, potfebuje pro toto
pisemny souhlas Objednatell. Zadavani vykonu tfetim osobam je
mozné pouze do vySe 50 % hodnoty zakazky. Pro pfipad pfeneseni
Casti vykonl na treti osoby postupuje Dopravce dle hledisek volné
soutéze. Témto tfetim osobam nesmi byt zadany podminky méné
vyhodné, nezli bylo dohodnuto mezi Dopravcem a Objednatelem.

§5

Roc¢ni dopravni vykon dle jizdniho fadu ma objem dle Pfilohy B 1.
Objem dopravnich vykonu, ktery ma Dopravce zajistit, se mize na
zakladé drobnych zmén daného roku jizdniho fadu pfip. rozdilnych
podétl dopravnich dnud lehce zménit.

Vykony dopravce

Lhuty a odpovédnosti za rocni predpis konkrétniho dopravniho
vykonu obsahuje Pfiloha C 1. Tamni ustanoveni plati také pro rok
zahdjeni provozu.



3)

(1)

(2)

3)

Das EVU erbringt seine Leistungen im Umfang gemaf Anlage B 1
sowie in der gemall LB nebst Anlagen geforderten Qualitat.
Abweichungen des EVU davon sind im Einvernehmen mit den
Aufgabentragern zulassig. Art, Umfang und Zeitdauer sowie das

Einvernehmen zu der Abweichung sind schriftlich zu
dokumentieren.

§ 6 Leistungsanderungen
Fahrplananderungen in Form von zeitlichen oder raumlichen

Umbestellungen von Verkehren durch die Aufgabentrager sind
moglich und fuhren nicht zu einer Veranderung des Preises fur die
Leistungserstellung gemafl LV, wenn die Abbestellungen und die
Neubestellungen die gleiche Summe an Zugkilometern aufweisen.
Voraussetzung fir die Beibehaltung des Preises ist die Bedingung,
dass durch die  Anderungen kein Mehrbedarf  an
Schienenfahrzeugen entsteht.

Gleiches gilt bei einer Erhéhung bzw. Verringerung der jahrlichen
Fahrbetriebsleistungen in Héhe von bis zu funf Prozent gegentber
dem in der Anlage B 1 benannten Umfang. Voraussetzung dafur ist,
dass durch die Veranderung des Leistungsumfangs kein
zusatzlicher oder verringerter Personalbedarf, Bedarf an
Schienenfahrzeugen und/oder keine zusatzlichen Leerfahrten
entstehen. Weist das EVU nach, dass durch die
Leistungsanderungen zusatzliche Leerfahrten notwendig werden,
sind diese ebenfalls mit dem im LV angebotenen Preis pro
Zugkilometer inklusive der anfallenden
Infrastrukturbenutzungsentgelte zu verguten.

In allen anderen Fallen ist der Preis fur die Leistungserstellung
gemal LV an die veranderten Kosten des EVU anzupassen. Dabei
ist das EVU fir die Angemessenheit der neu festzusetzenden
Kosten darlegungspflichtig. Das EVU hat sich dabei dasjenige

()

(1)

(2)

()

Dopravce poskytuje své vykony v rozsahu Pfilohy B 1 a také dle
Popisu vykonu véetné pfiloh v pozadované kvalité. Odchylky
Dopravce od tohoto jsou pfipustné se souhlasem ObjednatelU.
Zpusob, rozsah, doba trvani a souhlas se zménou musi byt
pisemné zdokumentovan.

§6

Zmény jizdniho fadu ve formé c&asového nebo Uzemniho
pfeobjednani doprav Objednateli jsou mozné a nevedou ke zméné
ceny za poskytovani vykonl dle Prehledu vykonu, pokud zruseni
objedndvky a nova objednavka vykazuje stejny soucet
vlakokilometrd. Pfedpokladem pro zachovani ceny je podminka, ze
zménami nevznikne potfeba vys$Siho poctu kolejovych vozidel.

Zmény vykonu

Totéz plati pfi zvySeni nebo snizeni ro€nich vykonu jizdy ve vysi az
do 5% oproti rozsahu pojmenovaném v Pfiloze B 1. Pfedpokladem
pro to je, ze touto zménou objemu nevznikne Zadna dodatecna
zvySena nebo sniZzena potieba personalu, potfeba dalSich vozidel
a/nebo Zadné dodate¢né nevytizené (prazdné) jizdy. Dolozi-li
Dopravce, ze zménami vykont budou nutné dodate¢né prazdné
jizdy, je tfeba tyto uhradit cenou vlakokm nabidnutou v Pfehledu
vykonu véetné pripadnych poplatkll za uzivani infrastruktury.

V ostatnich pfipadech je tfeba cenu za realizaci vykonU dle
Prehledu vykonu pfizplsobit zménénym nakladim Dopravce.
Pfitom je Dopravce povinen dolozit pfiméfenost nové stanovenych
nakladl. Dopravce si musi nechat zapocitat ty naklady, které



(4)

(1)

(2)

§7

anrechnen zu lassen, was es infolge der Anderung seiner Leistung
an Aufwendungen spart oder hatte sparen kénnen oder durch
anderweitige Verwendung seiner Kapazitaten erwirbt oder zu
erwerben boswillig unterlasst.

Unterjahrige Anderungen des Fahrplanes erfolgen einvernehmlich
und sind auf ein moglichst geringes MalR zu begrenzen.
Anderungen der Kapazitidt bestehender Zuglaufe sind im
Einvernehmen zwischen dem Liberecky kraj, dem Ustecky kraj,
dem ZVON und dem EVU jederzeit — auch wahrend eines
Fahrplanjahres — mdglich.

Infrastrukturanmeldung, Nutzung der Infrastruktur
Die Anmeldung der fir das vereinbarte Leistungsangebot
notwendigen  Trassen und  Verkehrsstationen bei den
entsprechenden Eisenbahninfrastrukturunternehmen (EIU) erfolgt
rechtzeitig durch das EVU (vgl. Anlage C 1). Das EVU schlief3t mit
den EIU die notwendigen Vertrage Uber die Nutzung dieser
Infrastruktur. Diese sind dem Liberecky kraj, dem Ustecky kraj und
dem ZVON bei Bedarf nachzuweisen. Sollte eine Vereinbarung
nicht zustande kommen, so wird das EVU von dieser
Vertragsverpflichtung frei, wenn es die Grinde fiur das Scheitern
nicht zu vertreten hat.

Wird die Eisenbahninfrastruktur nicht gemal der Bestellung zur
Verfugung gestellt, nimmt das EVU Verhandlungen mit dem EIU
und - sofern Dbeteiligt — den anderen anmeldenden
Eisenbahnverkehrsunternehmen auf. Der Liberecky kraj, der
Ustecky kraj bzw. der ZVON sind berechtigt, an den Verhandlungen
teilzunehmen. Sobald sich abzeichnet, dass eine Ldsung des
Konflikts im Verhandlungsweg nicht erreicht werden kann, hat das
EVU die Aufgabentrager daruber zu informieren. Die Information
muss unverzuglich und so rechtzeitig und umfassend erfolgen,

(4)

(1)

(2)

nasledkem zmén svych vykonu uSetfi nebo by usetfit mohl nebo co
jinym zpusobem vyuziti svych kapacit vydéla, nebo vydeélkd, jichz
se umyslIné zfekne.

Meziro€ni zmény jizdniho fadu budou probihat ve shodé a budou
vlakl jsou mozné vzdy — i béhem jednoho roku jizdnich fadu - ve
shodé s Libereckym krajem, Usteckym krajem, ZVONem a
Dopravcem.

§7

PfihlaSeni nutnych tras a stanic nutnych pro dohodnutou nabidku
vykonl u odpovidajicich spole¢nosti spravcl infrastruktury zajisti
véas Dopravce (viz. Pfiloha C 1). Dopravce uzavie s
provozovatelem zeleznicni dopravni cesty nutné smlouvy o vyuziti
této infrastruktury. Tyto je v pfipadé potfeby tfeba dolozit
Libereckému kraji, Usteckém kraji a ZVONu . Pokud by k dohod&
nemélo dojit, osvobozuje se Dopravce od tohoto smluvniho
zavazku, pokud za duvody nenese odpovédnost sam Dopravce.

Prihlaseni infrastruktury, vyuzivani infrastruktury

Pokud nebude Zeleznicni infrastruktura poskytnuta dle objednavky,
navaze Dopravce jednani s provozovatelem zelezni¢ni dopravni
cesty a s pfipadnymi dalSimi pfihlaSenymi dopravci. Liberecky kraj,
Ustecky kraj, pfip. ZVON jsou opravnéni k uéasti na téchto
jednanich. Jakmile bude zfejmé, Ze FeSeni konfliktu neni mozné
dosahnout cestou vyjednavani, musi o tom Dopravce Objednatele
informovat. Informace musi byt sdéleny v dostateCném piedstihu
tak, aby Objednatelé méli k dispozici pfiméfeny €as na reakci a
vytvoreni dostateénych podkladl pro rozhodovani. Zakonné nebo



3)

(4)

(5)

(6)

(1)

dass den Aufgabentrdgern eine angemessene Reaktionszeit und
ausreichende Entscheidungsgrundlagen zur Verfigung stehen.
Gesetzliche oder vertragliche Anspriiche des EVU gegentber dem
EIU sind bei Bedarf unter Ausschépfung des Rechtsweges und der
kartellrechtlichen Moéglichkeiten durchzusetzen.

Die Absatze 1 bis 2 gelten auch fur das Fahrplanjahr der
Betriebsaufnahme.

Bei der Auswahl verschiedener Preissysteme flr die
Infrastrukturleistungen ist der fir das EVU jeweils glnstigste Tarif
zu wahlen. Preisnachlasse und Kostenteilungen jeglicher Art sind
im Rahmen der Mdglichkeiten zu nutzen.

Das EVU ist im Rahmen seiner Betriebsfuhrung verpflichtet, den
ordnungsgemalen Zustand der Infrastruktur visuell und akustisch
zu kontrollieren. Beschadigungen und/oder Stdrungen sind
unverzuglich an das jeweilige EIU zu melden. Das EVU arbeitet
hierbei mit den Eisenbahninfrastrukturunternehmen vertrauensvoll
zusammen.

Sollte das der LB entsprechende Bedienungskonzept des EVU
wahrend der Vertragslaufzeit aufgrund fehlender infrastruktureller
Voraussetzungen nicht mehr umgesetzt werden kénnen, ohne dass
sich daraus fir die Aufgabentrager oder das EVU unzumutbare
Kostensteigerungen bzw. Ertragsminderungen ergeben, werden die
BVB unter Wahrung der wirtschaftlichen Interessen der
Vertragspartner  an die tatsachlichen infrastrukturellen
Gegebenheiten angepasst.

§8

Nichtleistungen sind Leistungen, die — auch abschnittsweise
zwischen zwei Verkehrsstationen — ausgefallen sind. Die Leistung

Nicht- und Schlechtleistung
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(4)

()

(6)

(1)

smluvni naroky Dopravce vuci provozovateli drahy (spravci
infrastruktury) se budou prosazovat pofadem prava nebo zpulsoby,
které umoznuji pfedpisy k ochrané hospodarské soutéze.

Odstavce 1 az 2 plati také pro rok jizdniho fadu zahajeni provozu.

PFi vybéru raznych cenovych systému za vykony infrastruktury musi
byt zvolen nejvyhodnéjsi tarif pro Dopravce. V ramci moznosti je
tfeba vyuzit slev a rozdéleni nakladd optimalnim zptisobem.

Dopravce je v ramci provozu povinen kontrolovat vizualné a
akusticky fadny stav infrastruktury. PoSkozeni a/nebo poruchy je
tfeba bezprostiedné hlasit provozovateli Zelezniéni dopravni cesty.
Dopravce zde pracuje se spoleénostmi spravce infrastruktury v
dobre vire.

Pokud by béhem doby platnosti Smlouvy nemohla byt dodrzena
koncepce obsluhy dle Popisu vykonu, Dopravce na zakladé
chybéjicich infrastrukturnich pfedpokladl, aniz by z toho vyplyvala
neunosna navySeni nakladua pfip. ztraty trzeb, budou Zvlastni
smluvni podminky, pfi dodrzeni ekonomickych zajmi smluvnich
partneru, pfizplsobeny skuteénym podminkam infrastruktury.

§8

Nerealizované vykony jsou vykony, které — také v Usecich mezi
dvéma dopravnimi stanicemi — nebyly realizovany (vypadly). Vykon

Nerealizovany nebo nekvalitni vykon



(2)
3)

(4)

(1)

(2)

eines Zuges gilt als ausgefallen, wenn

1. sie nicht erbracht wurde,

2. der Zug mehr als 60 Minuten verspatet war oder

3. der Zug eine Verspatung hatte, die groRer als das
Taktintervall war.

Far Nichtleistungen besteht kein Anspruch auf Vergutung nach § 9.

Schlechtleistungen sind Leistungen, die von der LB negativ
abweichen und nicht unter Absatz 1 fallen.

Fur einzelne Schlechtleistungen besteht nur ein eingeschrankter
Vergutungsanspruch. Die Einzelheiten hierzu regelt § 9 Absatz 5.

§9

Das EVU hat je Aufgabentrager einen Anspruch auf einen
Zuschuss, der sich bis zum 31.12.2013 je Kalenderjahr aus dem
Leistungsumfang gemall Anlage B 1 und dem Preis fur die
Leistungserstellung gemals LV  ergibt  abzlglich  der
kassentechnischen Einnahmen, zuzuglich der
Infrastrukturnutzungsentgelte und unter Einbeziehung der Abzige
fur Nichtleistungen und Schlechtleistungen sowie der Preisgleitung
(Bruttovertrag). Es besteht wahrend der gesamten Laufzeit des
Vertrages keine gesamtschuldnerische Haftung der Aufgabentrager
gegeniber dem EVU.

Zuschuss/Ausgleich

Ab dem 01.01.2014 errechnet sich der Anspruch aus dem im
jeweiligen Kalenderjahr erbrachten Leistungsvolumen (in Zugkm)
und einem neuen Preis fUr die Leistungserstellung zuziglich der
Infrastrukturnutzungsentgelte und unter Einbeziehung der Abzige
fur Nichtleistungen und Schlechtleistungen sowie der Preisgleitung
zuzuglich der kassentechnischen Einnahmen und unter
Einbeziehung von Ansprichen aus der Einnahmenaufteilung
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(2)
®3)

(4)

(1)

()

vlaku plati jako vypadnuvsi (nezrealizovany), pokud:

1. Nebyl realizovan;

2. Vlak mél vice nez 60 minut zpozdéni nebo

3. Vlak mél zpozdéni, které bylo vétSi nez interval taktu.

Za nerealizované vykony neni narok na uhradu dle § 9.

Nekvalitni vykony jsou takové vykony, které se negativné odchyluji
od pozadavkl Popisu vykon( a nespadaji pod odstavec 1.

Pro jednotlivé nekvalitni vykony existuje pouze omezeny narok na
uhrady. Podrobnosti k tomuto fesi § 9 odstavec 5.

§9 Uhrada prokazatelné ztraty/kompenzace
Dopravce ma narok na uhradu prokazatelné ztraty od kazdého
Objednatele, ktera se bude do 31.12.2013 pro kazdy kalendarni rok
vypocitavat z Objemu vykon( dle Pfilohy B1 a ceny za poskytnuti
vykon( dle Prehledu vykonu, po odeéteni pokladné-technickych
pfijmu (trzeb), pfiCteni poplatkl za uzivani infrastruktury a se
zohlednénim srazek za nerealizované nebo nekvalitni vykony a
také cenovych zmén (Smlouva brutto). BEhem celé doby platnosti
smlouvy neexistuje zadné solidarni (spole€né a nerozdilné) ruceni
Objednateld vaci Dopravci.

Od 1.1.2014 se bude narok na kompenzaci vypocitavat z Objemu
vykonu (vlkm) realizovaném v pfisluSném roce a z nové ceny za
poskytovani vykonu s pfic¢tenim poplatkl za pouziti infrastruktury a
se zohlednénim srazek za nerealizované nebo nekvalitni vykony a
cenovych zmén plus pokladné technickych pfijmd a se
zohlednénim narokl rozucétovani trzeb (Smlouva netto). Nova cena
se vypocCita ze zakladniho naroku roku 2013 minus roc€nich



3)

(4)

()

(6)

(Nettovertrag). Der neue Preis ermittelt sich aus dem
Grundanspruch des Jahres 2013 abzlglich der durchschnittlichen
jahrlichen kassentechnischen Einnahmen unter Berlcksichtigung
der durchschnittlichen Anspriiche der Aufgabentrager aus der
Einnahmenaufteilung fir die Jahre 2012 und 2013 je Zugkilometer.
Bis zur abschlielenden Ermittlung der durchschnittlichen jahrlichen
kassentechnischen Einnahmen unter Bericksichtigung der
durchschnittlichen Anspriche aus der Einnahmenaufteilung fur die
Jahre 2012 und 2013 bilden die insoweit zuletzt bekannten Werte
der Vorjahre die Grundlage flir Abschlagszahlungen.

Die Hohe der Infrastrukturnutzungsentgelte ergibt sich aus den
jeweils glltigen Preislisten der Infrastrukturunternehmen. Das EVU
Ubergibt den Aufgabentragern eine detaillierte Ubersicht spatestens
bis zum Beginn des neuen Fahrplanjahres bzw. nach
Veroffentlichung der Preislisten durch die
Infrastrukturunternehmen.

Sofern Nichtleistungen durch SEV-Leistungen ersetzt werden,
werden diese je Bus und ersetztem Zugkm mit 25 % des

Vergutungsanspruchs je  Zugkm  (inklusive  Infrastruktur-
nutzungsentgelt)  vergutet, begrenzt auf 100 % des
Vergutungsanspruchs je  Zugkm  (inklusive  Infrastruktur-

nutzungsentgelt). Dem EVU steht fir den Einsatz eines zweiten
Busses sowie weiterer Busse eine Vergltung jedoch nur zu, soweit
der Einsatz aufgrund erwartbarer Fahrgastzahlen erforderlich ist
und die betroffenen Aufgabentrager zuvor zugestimmt haben.

Der Abzug fir Schlechtleistungen wird auf der Basis der Anlage C
2 ermittelt. Die Summe der Abzlge ist je Fahrplanjahr auf 20 % des
Vergutungsanspruchs gemafl Absatz 1 bzw. Absatz 2 begrenzt.
Abzugsbetrage fir Schlechtleistungen werden innerhalb der
Jahresschlussrechnung verrechnet.

der Preis fur

Fir die Kalenderjahre ab 2013 soll

12

®3)

(4)

(5)

pramérnych pokladné technickych pfijma (trZzeb) se zohlednénim
priimérnych narokl Objednatell z rozuctovani trzeb pro roky 2012
a 2013 za vlkm. Az do doby zavére¢ného stanoveni primérnych
ronich pokladné technickych pfijmi se zohlednénim primérnych
naroku z rozuctovani trzeb pro roky 2012 a 2013 tvofi podklad pro
zalohové platby posledni dostupné znamé hodnoty pfedchozich let.

VySe uhrad za uzivani infrastruktury vyplyva z aktualnich ceniki
provozovatelll zelezniéni dopravni cesty. Dopravce pfeda
Objednatellim detailni pfehled nejpozdéji k zaCatku nové platnosti
jizdnich Fadl pfip. po zvefejnéni cenikl prostfednictvim
provozovatell zelezni¢ni dopravni cesty.

Pokud budou nerealizované vykony nahrazovany nahradni
autobusovou dopravou, budou tyto uhrazeny za kazdy autobus a
nahrazeny vlakokm ve vysi 25 % naroku na Uhradu za vlakokm (v&.
Uhrad za infrastrukturu), omezeno 100 % naroku na uhradu za
kazdy vlakokm (v€etné poplatku za vyuziti infrastruktury). Dopravci
v8ak nalezi narok na uhradu za nasazeni druhého a také dalSich
autobust pouze tehdy, pokud je nasazeni na zakladé
oCekavatelného objemu cestujicich nutné a dotéeni Objednatelé
toto predtim odsouhlasili.

Srazka za nekvalitni vykony bude vypocitana na zakladé Prilohy C
2. Soucet srazek je omezen na 20 % celkového naroku na uhradu
za jeden rok jizdniho fadu dle odstavce 1. resp. dle odstavce 2.
Castky srazek za nekvalitni vykony budou zapog&itany pfi roénim
vyuctovani.

die (6) Za kalendaini roky poCinaje rokem 2013 ma byt zajisténa cena za



(1)

(2)

3)

(4)

®)

Leistungserstellung gemall LV wertbestandig gesichert werden.
Die Einzelheiten fur die Veranderung der Vergitung sind im LV
geregelt. Anderungen der Kalkulationsgrundlagen oder sonstiger
Umstande bzw. Motive berechtigen das EVU nicht zur Anderung
des angebotenen Preises fir die Leistungserstellung. Das EVU
tragt das Risiko eines Kalkulationsirrtums. Der Ausgleich seitens
der Aufgabentrager lauft im Einklang mit Verordnung des
Europaischen Parlaments und des Rates (EG) Nr. 1370/2007 vom
23.10.2007 uber offentliche Personenverkehrsdienste auf Schiene
und Stralle und Uber die Auflésung der Verordnungen (EWG) Nr.
1191/69 und Nr. 1107/70 des Rates.

§ 10 Zahlungsmodalitaten, Statusbericht,
Jahresschlussrechnung

Das EVU erhalt den jahrlichen Ausgleichsbetrag in monatlich gleich
grolien Abschlagszahlungen bis zum 25. des laufenden Monats auf
ein Konto seiner Wahl Uberwiesen.

Die Gewahrung der Abschlagszahlungen bedeutet keine Abnahme
der Leistungen.

Der Abrechnungszeitraum ist das jeweilige Kalenderjahr.
Zeitabschnitte wahrend der Laufzeit dieses Vertrages, die nur einen
Teil eines Kalenderjahres umfassen, werden wie Kalenderjahre
behandelt.

Das EVU (bergibt dem Liberecky kraj, dem Ustecky kraj und dem
ZVON als Liefernachweis einen vollstdndigen monatlichen
Statusbericht gemal Anlage C 3. Dieser Statusbericht ist den
Aufgabentragern bis zum 20. des Monats fur den vergangenen
Monat auf elektronischem Wege zu Gbergeben.

Das EVU Ubergibt den Aufgabentragern die Jahresschluss-
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poskytovani vykonl dle Pfehledu vykon( majici stalou hodnotu.
Podrobnosti pro zménu uhrad jsou feSeny v Prehledu vykonu.
Zmeény kalkulaénich podkladl nebo jinych okolnosti pfip. divodu
neopraviuji Dopravce ke zméné& nabizené ceny za provadéni
vykon(. Dopravce nese riziko omylu kalkulace. Kompenzace ze
stran objednatell bude probihat v souladu s Nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) €. 1370/2007 ze dne 23. 10. 2007 o
vefejnych sluzbach v prepravé cestujicich po Zeleznici a silnici a o
zrueni Nafizeni Rady (EHS) €. 1191/69 a €. 1107/70.

§ 10 Platebni podminky, vykazova zprava,
roc¢ni vyucétovani

Dopravce obdrzi roéni vyrovnavajici Castky v mésicnich stejné
vysokych zalohach do 25. dne aktualniho mésice prevedené na
ucet dle svého vybéru.

Poskytnuti zaloh neznamena prevzeti vykonu.

Ugetnim obdobnim je pfislusny kalendafni rok. Casové Useky
béhem doby platnosti této Smlouvy, které zahrnuji pouze c&ast
kalendarniho roku, budou zpracovavany jako kalendarni roky.

Dopravce bude predavat Libereckému kraji, Usteckému kraji a
ZVONu jako doklad o dodavce Uplnou mésiéni vykazovou zpravu
dle Pfilohy C 3. Tato vykazova zprava musi byt pFedana
elektronickou cestou kazdému Objednateli vzdy do 20. dne
aktualniho mésice za pfedchozi mésic.

Dopravce predava kazdému Objednateli ro¢ni vyuctovani do 31.



(6)

(1)

(2)

3)

rechnung bis zum 31. Marz fir das vergangene Jahr ebenfalls auf
elektronischem Weg. Die naheren Einzelheiten fir das Aufstellen
der Jahresschlussrechnung enthalt die Anlage C 3.

Der sich aus der Jahresschlussrechnung ergebende — positive oder
negative Saldo wird im Rahmen einer gesonderten
Rechnungsstellung innerhalb der nachsten drei Monate nach
Anerkennung der Jahresschlussrechnung beglichen.

§ 11 Tarife und Vertrieb

Das EVU wendet die von den Aufgabentragern jeweils
vorgegebenen Tarife und Sondertarife und deren
Beforderungsbedingungen an. Als Regeltarif gelten der Tarif der
Tschechischen Bahnen, der Tarif IDOL im Liberecky kraj und der
ZVON-Tarif. AuRerdem gilt ein speziell flr diese Strecke durch die
Aufgabentrager vorgegebener Sondertarif flr grenziiberschreitende
Befdrderungen, der sich noch in der Konzipierung befindet. Sollte
der Ustecky kraj bis zur Betriebsaufnahme die Anwendung eines
eigenen Tarifes beschlief3en, so gilt dieser ebenfalls als Regeltarif.

Tarife und Tarifantrage: Fur die Aufgabentrager gelten jeweils
unterschiedliche Regelungen (siehe BVB-Liberecky kraj, BVB-
Ustecky kraj bzw. BVB-ZVON).

Die BB Personenverkehr bzw. die BB AnstoRRverkehr werden

angewendet

1. fur Reisende von und nach Zielen im jeweiligen Land auf3erhalb
der Bediengebiete

2. fur Reisende des internationalen Verkehrs und

3. bei zeitlich begrenzten Sonderangeboten der Regionen.

Die im Bereich des Liberecky kraj, des Ustecky kraj und des ZVON
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(1)

(2)
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bfezna za predchozi kalendarni rok také elektronickou formou.
Bliz8i podrobnosti sestaveni ro¢niho vyucétovani jsou obsazeny v
Pfiloze C 3.

Positivni nebo negativni saldo, vyplyvajici z roéniho vyuctovani,
bude vyrovnano v ramci separatniho vyucétovani béhem tfi mésicu
po uznani rocniho vyuctovani.

§ 11 Tarify a odbavovani

Dopravce bude uzivat tarify, zvlastni tarify a jejich pfepravni
podminky pfedepsané jednotlivymi Objednateli. Jako Ffadny tarif
plati tarif Ceskych drah, tarif IDOL v Libereckém kraji a tarif
ZVONu. Mimo to plati také zvlastni tarif pro pfeshrani¢ni pfepravu,
predepsany jednotlivymi Objednateli specielné pro tuto trat, ktery je
jesté koncipovan. Pokud Ustecky kraj stanovi do dne uvedeni do
provozu pouZiti vlastniho tarifu, pak tento plati také jako fadny tarif.

Tarify a zadosti o tarif: Pro Objednatele vefejné sluzby plati vzdy
rozdilna ustanoveni (viz Zvlastni smluvni podminky — Liberecky
kraj, Zvlastni smluvni podminky - Ustecky Kraj pfip. Zvlastni
smluvni podminky - ZVON).

Pfepravni podminky Osobni pfeprava pfipadné pfepravni podminky
Navazna doprava budou uplathovany:

1. pro cestujici z a do cild v pfislusné zemi mimo obsluhovana
uzemi;

2. pro cestujici mezinarodni dopravy;

3. u Casoveé omezenych specialnich nabidek region(.

Casové omezené specidlni nabidky existujici v Gzemi Libereckého



bestehenden zeitlich begrenzten Sonderangebote werden durch die
Aufgabentrager vorgegeben und vom EVU anerkannt. Nach
derzeitigem Stand werden anerkannt:

1. Schoénes-Wochenende-Ticket

2. Sachsen-Ticket und Sachsen-Ticket Single

Falls das EVU keine Einigung Uber eine Anerkennung und eine
leistungsgerechte Verrechnung der Einnahmen auf Basis der BB
Personenverkehr erreicht, kénnen der Liberecky kraj, der Ustecky
kraj und der ZVON die Anwendung der BB AnstoRverkehr
verlangen. Die Ausgestaltung des Tarifs wird dem EVU vom
Liberecky kraj, vom Ustecky kraj bzw. vom ZVON zur Wahrung von
verbundeinheitlichen Lésungen vorgegeben. Auf § 12 Absatz 1
Allgemeines Eisenbahngesetz (AEG) wird verwiesen.

(4)

In Erfullung der Vorgaben von § 12 Absatz 1 AEG ist das EVU
verpflichtet, einen unternehmensunabhangigen Vertrieb auch von
anderen Tarifen, die neben dem ZVON-Tarif gelten, zu
gewahrleisten. Dazu hat es insbesondere Vertriebskooperationen
mit anderen Eisenbahnverkehrsunternehmen zu vereinbaren.

()

§ 12 Einnahmen, Einnahmenaufteilung

Fir die Aufgabentrager gelten jeweils unterschiedliche Regelungen
(siehe BVB-Liberecky kraj, BVB-Ustecky kraj bzw. BVB-ZVON).

§ 13 Versicherungsschutz und Sicherheitsleistung

(1) Das EVU hat zum Zeitpunkt der Betriebsaufnahme einen
Versicherungsschutz nach den gesetzlichen Vorgaben der Staaten
nachzuweisen, in denen die Verkehrsleistungen zu erbringen sind.
Der entsprechende Versicherungsnachweis ist den
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kraje, Usteckého kraje a ZVONu budou pfedepsany Objednateli a
Dopravcem uznavany. Dle aktualniho stavu budou uznavany:

1. Jizdenka Schones-Wochenende-Ticket;

2. Jizdenky Sachsen-Ticket a Sachsen-Ticket Single.

Pokud Dopravce nedosahne shody o uznavani a vykonim
odpovidajici vyucétovani pfijma na zakladé Prepravnich podminek
Osobni doprava, mohou Liberecky kraj, Ustecky kraj a ZVON
pozadovat pouziti Prepravnich podminek Navazna doprava.
Utvareni tarifu bude Dopravci pfedepsano Libereckym krajem,
Usteckym krajem pfip. ZVONem k zachovani jednotnych
svazovych feSeni. Odkazuje se zde na § 12 odstavec 1 Obecného
zakona o drahach (AEG).

(4)

Pfi plnéni predpisti § 12 odstavce 1 Obecného zakona o drahach
AEG je Dopravce povinen zajistit nezavislou distribuci i dalSich
tarifd, které plati mimo tarif ZVONu. K tomu musi dohodnout zvlasté
spoluprace pfi odbavovani cestujicich s dalSimi ZzelezniCnimi
dopravci.

(5)

§ 12 Trzby, rozucétovani trzeb

Pro Objednatele plati vzdy rozdilna ustanoveni (viz Zvlastni smluvni
podminky Libereckého kraje, Zvlastni smluvni podminky Usteckého
kraje pfip. Zvlastni smluvni podminky ZVONu).

§ 13 Pojistna ochrana a jistota

(1) Dopravce musi dolozit do zahajeni provozu pojistnou ochranu dle
zakonnych predpisi jednotlivych statd, ve kterych budou
poskytovany dopravni vykony. Odpovidajici doklad o pojisténi je
treba Objednatelim vCas predlozit. Vyplata zaloh (CasteCnych



(2)

(3)

(1)

Aufgabentragern rechtzeitig vorzulegen. Die Auszahlung von
Abschlagszahlungen kann von der Vorlage des Nachweises
abhangig gemacht werden.

Das EVU erbringt zur Sicherung seiner Leistungspflicht bis zum
Zeitpunkt der Betriebsaufnahme hinreichende Sicherheiten. Diese
mussen den luckenlosen Weiterbetrieb des vertraglichen
Angebotes gewahrleisten und Schaden bei den Aufgabentragern im
Fall der Leistungseinstellung seitens des EVU absichern.
Abgesichert werden missen insbesondere zu erwartende hdhere
Kosten der Aufgabentrager bei Beauftragung eines anderen EVU.
Der zu sichernde Anspruch der Aufgabentrager betragt je 1/3 des
Vergutungsanspruchs flur das erste vollstandige Betriebsjahr.

Hinsichtlich der weiteren Einzelheiten wird auf § 18 VOL/B
verwiesen, wobei die Sicherheit durch Blrgschaft auf Kreditinstitute
bzw. Kreditversicherer mit Zulassung in Deutschland und/oder
Tschechien beschrankt ist. Wenn das EVU die Sicherheitsleistung
nicht erbringt, sind die Aufgabentrager berechtigt, die monatlichen
Raten einzubehalten, bis der Sicherungsbetrag erreicht ist. Wird
Sicherheit durch Birgschaft geleistet, hat das EVU dieses
Vorgehen den Aufgabentragern durch eine entsprechende
Ausgestaltung des Burgschaftsvertrages zu gewahrleisten.

§ 14 Laufzeit und Kindigung

Der Vertrag kommt mit Zuschlagserteilung zu Stande. Die
Betriebsaufnahme erfolgt am 12. Dezember 2010. Der Vertrag
endet mit dem Tag vor dem Fahrplanwechsel im Dezember 2020.
Geringfligige Verschiebungen der Anfangs- und Endtermine in dem
jeweiligen Kalenderjahr durch betriebliche Erfordernisse (zum
Beispiel Fahrplanwechsel anderer Eisenbahnverkehrs-
unternehmen) sind maoglich.
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(2)

(3)

(1)

plateb) mize byt podminéna predloZenim tohoto dokladu.

Dopravce poskytne k zajisténi svého zavazku do doby uvedeni do
provozu dostate€né zaruky (jistoty). Tyto musi zajistit nepfetrzity
dal$i provoz smluvni nabidky a zajistit Skody u Objednateld v
pfipadé ukonCeni poskytovani vykonl ze strany Dopravce.
Zajistény musi byt zvlasté olekavané vyssi naklady pfi povéreni
jiného dopravce. Narok Objednatelll, ktery ma byt zajistén, &ini 1/3
naroku na uhradu za prvni apliny rok provozu.

Ohledné dalSich podrobnosti se odkazuje na § 18 VOL/B, pfi¢emz
se jistota prostfednictvim bankovnich zaruk omezuje na penézni
ustavy pFip. uvérove pojistovny s licenci’koncesi pro Némecko
a/nebo pro Ceskou republiku. Pokud Dopravce jistoty neposkytne,
jsou jednotlivi Objednatelé opravnéni, zadrzet mésicni splatky,
dokud neni dosazeno zajisténé C¢astky. Pokud bude jistota
poskytovana prostfednictvim ru€eni, musi Dopravce tento postup
dolozit Objednateli odpovidajici formou Smlouvy o ruceni.

§ 14 Platnost a vypovéd

Smlouva vznikne s udélenim zakazky. Zahajeni provozu probéhne
12. prosince 2010. Smlouva kon¢&i dnem pfed zménou jizdnich fadu
v prosinci 2020. Drobné posuny pocatecnich a kone¢nych termin(
v pFislusném kalendarnim roce kvili provoznim pozadavkium (na
pfiklad Zména jizdnich fadu jinych Zelezni¢nich dopravcl) jsou
mozné.



wichtigem Grund gekiindigt werden. In diesem Zusammenhang gilt,

dass der Kindigende diesen Grund nicht zu vertreten hat und ihm

das Aufrechterhalten des Vertrages unzumutbar ist. Eine vorzeitige

Kindigung erfolgt mit sofortiger Wirkung, sofern der Kindigende

keinen abweichenden Beendigungstermin vorgibt. Ein wichtiger

Grund ist insbesondere gegeben, wenn

1. das EVU die fur die Betriebsaufnahme notwendigen
Malnahmen und Vorarbeiten trotz schriftlicher
Nachfristsetzung von einem Monat nicht ordnungsgemaf
durchgefuhrt hat und deshalb der Termin der Betriebsaufnahme
unter normalen Umstanden nicht mehr eingehalten werden
kann und das EVU dies zu vertreten hat,

2. nach Auftragserteilung festgestellt wird, dass das EVU wegen
von ihm zu vertretender Handlungen, Erklarungen oder
Unterlassungen im Vergabeverfahren auszuschlieRen gewesen
ware,

3. das EVU die Zulassung nach § 6 AEG bzw. nach dem
tschechischen Recht verliert oder bis zum Termin der
Betriebsaufnahme nicht erhalten hat,

4. ein Insolvenz-, Vergleichs- oder Liquidationsverfahren
gegenuber dem EVU beantragt, ertffnet oder mangels Masse
abgelehnt wird,

5. das EVU dauerhaft bzw. wiederholt sowie schuldhaft, trotz
mindestens zweimaliger Abmahnung, gegen wesentliche
vertragliche Pflichten verstoft.

(2) Der Vertrag kann von den Vertragspartnern vorzeitig nur aus (2) Smlouva mize byt smluvnimi partnery pfedasné vypovézena

pouze z dulezitého divodu. V této souvislosti plati, Ze strana, ktera

dava vypovéd za vypovédni divod neodpovida a zachovani

smlouvy je pro ni neunosné. PredCasna vypovéd probiha s

okamzitou platnosti, pokud vypovidajici neuda jiny odliSny termin

ukonceni. Dulezity divod existuje pfedevsim tehdy, pokud:

1. Dopravce neucinil Fadné nutna opatieni a pfipravné prace pro
zahajeni provozu i pfes pisemné prodlouzeni |lhaty v délce
jednoho mésice a proto jiz nemuze byt termin zahajeni provozu
za normalnich okolnosti dodrzen a odpovédnost je na strané
Dopravce;

2. Bude po udéleni zakazky zjisténo, Z2e Dopravce svym
zavinénym jednanim, prohlasenimi nebo opomenutim, za které
zodpovida, mél byt ve vybérovém fizeni vyloucen;

3. Dopravce pfijde o povoleni dle § 6 Obecného zakona o
drahach — AEG, pfipadné dle ¢eského prava, nebo toto do
terminu zahajeni provozu neobdrzel;

4. Bude proti Dopravci podano, zahajeno nebo z nedostatku
majetku odloZeno konkurzni, smir€i nebo likvidacni Fizeni;

5. Dopravce trvale, pfip. opakované a zavinéné, i pfes minimalné
dvé pisemna upozornéni, porusSuje vyznamné smluvni
povinnosti.

Bei einer Kindigung aus wichtigem Grund gelten § 8 Nummern 3 und 4
VOL/B bzw. § 9 Nummer 2 Absatz 2 und Nummer 3 VOL/B.

PFi vypovédi z dalezitého duvodu plati § 8 €. 3 a 4 VOL/B pfip. §9 ¢. 2
odstavec 2 a €. 3 VOL/B.

§ 15 Umsatzsteuer § 15 Dan z pridané hodnoty

Die Vertragspartner gehen unter Bezugnahme auf den Beschluss der
Finanzministerkonferenz vom 23. Juni 1995 und den Beschluss der

Smluvni partnefi vychazeji s ohledem na usneseni konference ministrd
financi EHS z 23. €ervna 1995 a usneseni konference ministri dopravy
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Verkehrsministerkonferenz vom 16./17. November 1995 davon aus,
dass die im Vertrag geregelten Ausgleichszahlungen nicht der
Umsatzsteuer unterliegen. Das EVU hat alle gesetzlich zuldssigen
MalBnahmen zu ergreifen, um sicherzustellen, dass die von den
Aufgabentragern gewahrten Zuwendungen von den Finanzbehérden
und den Gerichten als echte, nicht umsatzsteuerbare Zuschiisse im
offentlichen Interesse anerkannt werden, insbesondere unter
rechtzeitiger und vollstdndiger Einbindung des Liberecky kraj, des
Ustecky kraj bzw. des ZVON entsprechende Eingaben, Berufungen und
Beschwerden fristgerecht und ordnungsgemaf einzubringen.

§ 16 Gerichtsstand

Gerichtsstand ist Bautzen, fiur verwaltungsrechtliche Streitigkeiten
Dresden.

§ 17 Schlussbestimmungen
(1) Anderungen oder Erganzungen dieses Vertrages bedirfen der

Schriftform. Dies gilt auch fir die Anderung dieser Regelung.
(2) Es qilt fur den gesamten Vertrag einheitlich und ausschlieRlich
deutsches Recht. Allein maligeblich ist die deutsche Fassung
dieses Vertrages und Anlagen.
(3) Das EVU ist zur Abtretung von Forderungen aus diesem Vertrag
nur nach Zustimmung des Liberecky kraj, des Ustecky kraj und des
ZVON berechtigt.
(4) Die Vertragsparteien haben sicherzustellen, dass fur die Erfullung
aller vertraglichen Pflichten auch die jeweiligen Rechts- bzw.
Besitznachfolger uneingeschrankt nach diesem Vertrag haften.
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EHS z 16./17. listopadu 1995 z toho, Ze platby pro vyrovnani ztraty,
zakotvené ve smlouvé, nepodléhaji Dani z pfidané hodnoty. Dopravce
musi ucinit vSechna zakonné pfipustna opatieni, aby zajistil, Zze platby
poskytnuté Objednatelem Dopravci budou finanénimi Ufady a soudy
povazovany za z pohledu DPH pravé nezdanitelné pfispévky ve
vefejném zajmu, zvlasté pak pfi véasném a uUplném zapojeni
Libereckého kraje, Usteckého kraje pFip. ZVONu prostfednictvim
odpovidajicich v€asné a fadné poskytnutych udajl, odvolani a stiznosti.

§ 16 Soudni pfislusnost

Pfislusny soud je v BudySiné, pro spravné-pravni spory Drazdany.

§ 17 Zavéreéna ustanoveni
(1) Zmény nebo doplnéni této Smlouvy vyzaduji pisemnou formu.
Totéz plati také pro zménu tohoto ustanoveni.
(2) Pro celou smlouvu plati jednotné a vyhradné némecké pravo.
Rozhodujici je némecké znéni této smlouvy a pfiloh.

®3)

Dopravce je opravnén k postoupeni pohledavek z této Smlouvy
pouze se souhlasem Libereckého kraje, Usteckého kraje a ZVONu.

(4)

Smluvni strany musi zajistit, Ze za plnéni vSech smluvnich
povinnosti neomezené rudi také pravni pfip. vlastnicky nastupce.



(5) Das EVU ist der Preisprifung nach VO (PR) 30/53 in der jeweils (5) Dopravce podléha pfezkoumani ceny dle VO (PR) 30/53 v platném

(6)

geltenden Fassung unterworfen. Das EVU ist verpflichtet, das
Recht zur Preisprifung bei allen Vertragen Uber wesentliche
Vorleistungen zu sichern, soweit diese nicht im Wettbewerb
beschafft werden kdnnen.

Sollten einzelne Bestimmungen dieses Vertrages unwirksam sein
oder werden oder aus tatsachlichen oder Rechtsgrinden nicht

durchgefiihrt werden kénnen, ohne dass damit die
Aufrechterhaltung des Vertrages insgesamt flr einen der
Vertragspartner  unzumutbar  wird, werden die Ubrigen

Bestimmungen dieses Vertrages nicht beriihrt. Das gleiche gilt, falls
sich eine Regelungsliicke zeigen sollte. Anstelle der unwirksamen
oder undurchfihrbaren Bestimmungen oder zur Ausfullung einer
Regelungsliicke ist eine Bestimmung zu vereinbaren, die dem von
den Vertragsparteien angestrebten Zweck wirtschaftlich am
nachsten kommt.
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(6)

znéni. Dopravce je povinen, zajistit pravo k pfezkoumani ceny u
vSech smluv, tykajicich se vyznamnych plnéni pfedem, pokud
nejsou podrobeny hospodaiské soutéZi.

Budou-li nebo pozbudou-li jednotliva ustanoveni této Smlouvy
platnost nebo ze skute¢nych nebo pravnich divodud nebudou moci
byt realizovany, aniz by tim bylo zachovani celku Smlouvy pro
jednoho z partnerl neunosné, nebudou ostatni ustanoveni této
smlouvy dotéeny. Totéz plati v pfipadé, Ze se ukaze mezera v
ustanovenich. Namisto neplatnych nebo nerealizovatelnych
ustanoveni nebo k vyplnéni mezery je tfeba dohodnout ustanoveni,
které bude ekonomicky nejblize ucelu, o ktery smluvni strany
usiluji.



Besondere Vertragsbedingungen fiir den ZVON

Die nachfolgenden Besonderen Vertragsbedingungen gelten nur im
Verhaltnis des EVU zum ZVON und im Zusammenhang mit dem — fir
alle drei Aufgabentrager geltenden — Vertrag. Die Vorschriften
(Paragraphen bzw. Absatze) sind nicht fortlaufend nummeriert. Sie
beziehen sich jeweils auf die gleichen Paragraphen bzw. Absatze des
Vertrags.

zu § 11 Tarife und Vertrieb

Absatz 2: Tarife und Tarifantrége

Der ZVON gibt den jeweiligen ZVON-Tarif und die jeweiligen
Beférderungsbedingungen im Einzelnen vor. Tarifanderungen sind nur
bei Beteiligung des EVU nach Maligabe des Kooperationsvertrages
(vgl. Anlage B7) mdglich. Alle fur die Einfuhrung und Anwendung des
ZVON-Tarifs notwendigen Tarifantrége werden durch das EVU bei der
zustandigen Genehmigungsbehorde gestellt. Gleiches gilt far
Tarifanpassungen. Der ZVON unterstitzt das EVU bei der
Antragstellung. Daruber hinaus wird auf den Kooperationsvertrag
verwiesen (vgl. Anlage B 7 der Verdingungsunterlagen).

zu § 12 Einnahmen, Einnahmenaufteilung (BVB-ZVON)

(1) Kassentechnische Einnahmen sind — unabhangig von den hierbei
zur Anwendung kommenden Tarifen — alle Einnahmen des EVU
aus dem durch ihn durchgefihrten Verkauf von Fahrausweisen fir
die vertragsgegenstandlichen Leistungen auf dem Gebiet des
ZVON. Das EVU verkauft die Fahrausweise im eigenen Namen.

Alle kassentechnischen Einnahmen gemal Absatz 1 stehen bis
zum 31.12.2013 dem ZVON zu. Die Einnahmenaufteilung geman
der Absatze 4 und 7 fuhrt wahrend der gesamten Vertragslaufzeit
der ZVON durch. Er wird bis zum 31.12.2013 Schuldner bzw.
Glaubiger der daraus gegebenenfalls resultierenden Forderungen.
Ab dem 01.01.2014 tritt das EVU in die Stellung als Berechtigter

(2)
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Zvlastni smluvni podminky pro ZVON

Nasledujici Zvlastni smluvni podminky plati pouze ve vztahu Dopravce
ke ZVONu a v souvislosti se Smlouvou, platnou pro vSechny ffi
Objednatele. Predpisy (paragrafy pfip. odstavce) nejsou prubézné
Cislovany; vztahuji se vzdy na stejné paragrafy pfip. odstavce Smiouvy.

k § 11 Tarify a odbavovani

Odst. 2: Tarify a zadosti o tarif

ZVON predepisuje pfislusny tarif ZVONu a pfislusné prepravni
podminky jednotlivé. Zmény tarifu jsou mozné jen za ucasti Dopravce a
podle ustanoveni kooperacni smlouvy (viz Pfiloha B7). VSechny zadosti
o tarif, nutné pro zavedeni a uzivani tarifu ZVONu, budou podany
Dopravcem u pfislusného schvalovaciho ufadu. Totéz plati pro upravy
tarifu. ZVON podporuje Dopravce pfi podavani zadosti. Nad ramec
tohoto se odkazuje na Smlouvu o spolupraci (viz Pfiloha B 7 zadavaci
dokumentace).

k §12 Trzby, rozuétovani trzeb

(1) Pokladné technické pfijmy jsou — nezavisle na pouzitych tarifech —
v8echny pfijmy Dopravce z jim realizovaného prodeje jizdnich
dokladl pro smluvni vykon na uzemi ZVONu. Dopravce prodava
jizdni doklady svym jménem.

(2) VSechny pokladné-technické pfijmy dle odstavce 1 nalezi do

31.12.2013 ZVONu. Rozucétovani trzeb dle odstavcl 4 a 7 provadi

béhem celé platnosti smlouvy ZVON. Do 31.12.2013 se stava

dluznikem, pfip. véfitelem 2z tohoto pfipadné vyplyvajicich
pohledavek. Od 01.01.2014 vstupuje Dopravce do pozice jako

opravnéna a povinna osoba rozuctovani trzeb, zvlasté do prav a



3)

(4)

(5)
(6)
(7)

und Verpflichteter der Einnahmenaufteilung ein, insbesondere in
die Rechte und Pflichten nach Satz 3. Das EVU meldet dem ZVON
wahrend der gesamten Laufzeit des Vertrages die
kassentechnischen Einnahmen zu den im Kooperationsvertrag (vgl.
Anlage B 7) genannten Terminen. Im Weiteren wird auf die
entsprechenden Ausfiihrungen im Kooperationsvertrag verwiesen
(vgl. Anlage B 7).

Betreibt das EVU uber diesen Vertrag hinaus weitere Linien bzw.
Verkehre, so sind die von ihm im Rahmen dieses Vertrages
erzielten kassentechnischen Einnahmen fir die Meldung nach Abs.
2 Satz 5 den jeweiligen Linien bzw. Verkehren zuzuordnen. Im
Weiteren wird auf die entsprechenden Ausfihrungen im
Kooperationsvertrag verwiesen (vgl. Anlage B 7).

Das praktizierte ZVON-Einnahmenaufteilungsverfahren und die
Bedingungen der Teilnahme werden im Kooperationsvertrag (vgl.
Anlage B 7) eingehend dargestellt. Die Einnahmenaufteilung
umfasst auch die Effekte aus der Anwendung der ZVON-
verbundgrenzenuberschreitenden Tarife (vgl. Anlage B 6 S. 3).
Durch die Teilnahme am Einnahmenaufteilungsverfahren
entstehen dem Unternehmen keine Kosten.

Einnahmen aus der Vermietung von Werbeflachen beim EVU
verbleiben beim EVU.

Einnahmen aus erhdhtem Beférderungsentgelt verbleiben bis zum
31.12.2013 beim ZVON, ab dem 01.01.2014 beim EVU.

Das EVU erstellt nach Abschluss des Kalenderjahres eine
endglltige Aufstellung seiner kassentechnischen Einnahmen
(brutto) flr das abgelaufene Kalenderjahr. Im Weiteren wird auf die
entsprechenden Ausfiihrungen im Kooperationsvertrag verwiesen
(vgl. Anlage B 7).
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()

(4)

()
(6)
(7)

povinnosti dle véty 3. Nezavisle na tom hlasi Dopravce ZVONu
bé&hem celé doby platnosti smlouvy pokladné-technické pfijmy a od
doby ucasti na rozuctovani trzeb své naroky z néj v terminech
jmenovanych ve Smlouvé o spolupraci (viz Pfiloha B 7). Dale se
odkazuje na prislusna mista ve Smlouvé o spolupraci (viz Pfiloha B
7).

Provozuje-li Dopravce mimo tuto smlouvu jesté daldi linky pfip.
dopravy, musi trzby docilené v ramci této smlouvy pro hlaseni dle
odst. 2 véta 5. pfifadit jednotlivym linkam pfip. dopravam. Dale se
odkazuje na pfisludna mista ve Smlouvé o spolupraci (viz Pfiloha B
7).

Realizovany proces rozuctovani trzeb ZVONu a podminky ucasti
budou zevrubné popsany ve Smlouvé o spolupraci (viz Pfiloha B
7). Rozuétovani trzeb obsahuje také efekty z tarifl, které ZVON
uplatiiuje pro pfepravu mimo uzemi Dopravniho svazu (viz Pfiloha
B 6 str. 3). Ugasti na Procesu rozdélovani trzeb nevznikaji Dopravci
Zadné naklady.

PFijmy z pronajmu reklamnich ploch Dopravce zustavaji Dopravci.

Trzby ze zvySenych uhrad za pfepravu nalezi do 31.12.2013
Z\VONu, od 01.01.2014 Dopravci.

Dopravce sestavi po konci kalendafniho roku kone¢né vyuctovani
svych pokladnich pfijma (brutto) za uplynuly kalendaini rok. Dale
se odkazuje na odpovidajici ustanoveni Smlouvy o spolupraci (viz.
PrFiloha B 7).



Besondere Vertragsbedingungen fiir den Liberecky kraj

Die nachfolgenden Besonderen Vertragsbedingungen gelten nur im
Verhaltnis des EVU zum Liberecky kraj und im Zusammenhang mit dem
— fur alle drei Aufgabentrager geltenden — Vertrag. Die Vorschriften
(Paragraphen bzw. Absatze) sind nicht fortlaufend nummeriert. Sie
beziehen sich jeweils auf die gleichen Paragraphen bzw. Absatze des
Vertrags.

zu § 11 Tarife und Vertrieb

Absatz 2: Tarife und Tarifantrédge

Im Liberecky kraj befindet sich gegenwartig ein Verkehrsverbund im
Aufbau. Die entsprechenden Unterlagen werden dem EVU nachtraglich
Ubergeben.

Das EVU st verpflichtet, diesem Verkehrsverbund nach dessen
Errichtung beizutreten. Der Verkehrsverbund wird den jeweiligen Tarif
und die jeweiligen Beférderungsbedingungen im Einzelnen vorgeben.
Mit Wirkung ab dem 01.01.2014 sind die Einfuihrung eines Verbundtarifs
sowie Tarifanderungen nur mit Zustimmung des EVU oder Beteiligung
des EVU nach MalRgabe eines zuvor durch das EVU abgeschlossenen
Kooperationsvertrages maoglich . Alle fur die Einfuhrung und Anwendung
des vorgegebenen Tarifs etwa notwendigen Tarifantrage werden durch
das EVU bei der zustandigen Genehmigungsbehdrde gestellt. Gleiches
gilt fur Tarifanpassungen. Der Liberecky kraj unterstitzt das EVU bei
der Antragstellung.

Der Liberecky kraj legt den IDOL-Tarif als einen Maximalpreis durch die
Verordnung der Region Liberec nach § 4 Absatz 1 und § 4a Absatz 1
des Gesetzes Nr. 265/1991 Slg., Uber die Wirkungsbereiche der Organe
der Tschechischen Republik im Bereich der Preise, in aktueller
Fassung, fest.

zu § 12 Einnahmen, Einnahmenaufteilung

(1) Kassentechnische Einnahmen sind — unabhangig von den hierbei
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Zvlastni smluvni podminky pro Liberecky kraj

Nasledujici Zvlastni smluvni podminky plati pouze ve vztahu Dopravce
k Libereckému kraji a v souvislosti se Smlouvou, platnou pro vSechny ftfi
Objednatele. Predpisy (paragrafy pfip. odstavce) nejsou prubézné
Cislovany; vztahuji se vzdy na stejné paragrafy pfip. odstavce Smiouvy.

k § 11 Tarify a odbavovani

Odst. 2: Tarify a zadosti o tarif
V Libereckém kraji vznika dopravni svaz. Odpovidajici podklady budou
Dopravci pfedany dodate¢né.

Dopravce ma povinnost, pfistoupit do tohoto svazu po jeho zfizeni.
Dopravni svaz predepiSe pfisludny tarif a prepravni podminky. S
ucinnosti od 1.1.2014 jsou zavedeni pfip. zmény tarifu mozné pouze se
souhlasem nebo za ucéasti Dopravce dle ustanoveni Smlouvy o
spolupraci pfedem uzaviené Dopravcem. VSechny pfipadné nutné
Zadosti pro zavedeni a uzivani pfedepsaného tarifu provede dopravce u
pfislusnych schvalovacich Gfadud. Totéz plati pfi zménach tarifu.
Liberecky kraj podpofi Dopravce pfi podavani Zadosti.

Liberecky kraj stanovuje Tarif IDOL jako maximalni cenu Nafizenim
Libereckého kraje dle § 4 odst.1 a § 4a odst. 1 zakona €. 265/1991 Sb.,

o plsobnosti organd Ceské republiky v oblasti cen, ve znéni pozdéjsich
predpisu.

k § 12 Trzby, rozuétovani trzeb

(1) Pokladné-technické pfijmy jsou — nezavisle na zde pouZitych



(2)

3)

(4)
()
(6)

zur Anwendung kommenden Tarifen — alle Einnahmen des EVU
aus dem durch ihn durchgefihrten Verkauf von Fahrausweisen flr
die vertragsgegenstandlichen Leistungen auf dem Gebiet des
Liberecky kraj. Das EVU verkauft die Fahrausweise im eigenen
Namen.

Alle kassentechnischen Einnahmen gemall Absatz 1 stehen bis
zum 31.12.2013 dem Liberecky kraj zu. Die Einnahmenaufteilung
fuhrt wahrend der gesamten Vertragslaufzeit der Liberecky kraj
durch. Er wird bis zum 31.12.2013 Schuldner bzw. Glaubiger der
daraus gegebenenfalls resultierenden Forderungen. Ab dem
01.01.2014 tritt das EVU in die Stellung als Berechtigter und
Verpflichteter der Einnahmenaufteilung ein, insbesondere in die
Rechte und Pflichten nach Satz 3. Das EVU meldet dem Liberecky
kraj wahrend der gesamten Laufzeit des Vertrages die
kassentechnischen Einnahmen zu den relevantenTerminen.
Betreibt das EVU Uber diesen Vertrag hinaus weitere Linien bzw.
Verkehre, so sind die von ihm im Rahmen dieses Vertrages
erzielten kassentechnischen Einnahmen fur die Meldung nach Abs.
2 Satz 5 den jeweiligen Linien bzw. Verkehren zuzuordnen.
Einnahmen aus der Vermietung von Werbeflachen beim EVU
verbleiben beim EVU.

Einnahmen aus erhdhtem Beférderungsentgelt verbleiben bis zum
31.12.2013 beim Liberecky kraj, ab dem 01.01.2014 beim EVU.
Das EVU erstellt nach Abschluss des Kalenderjahres eine
endgultige Aufstellung seiner kassentechnischen Einnahmen
(brutto) fur das abgelaufene Kalenderjahr.
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(2)

(3)

(4)
(5)
(6)

tarifech — vS8echny pfijmy Dopravce z jim realizovaného prodeje
jizdnich dokladd pro smluvni vykon na Uzemi Libereckého kraje.
Dopravce prodava jizdni doklady vlastnim jménem.

VSechny pokladné-technické pfijmy dle odstavce 1 nalezi do
31.12.2013 Libereckému kraji. Rozuc€tovani trzeb provadi b&hem
celé platnosti smlouvy Liberecky kraj. Do 31.12.2013 se stava se
dluznikem, pfip. véfitelem 2z tohoto pfipadné vyplyvajicich
pohledavek. Od 01.01.2014 vstupuje Dopravce do pozice jako
opravnéna a povinna osoba rozucétovani trzeb, zvlasté do prav a
povinnosti dle véty 3. Dopravce hlasi Libereckému kraji béhem celé
doby platnosti smlouvy pokladné-technické prijmy v relevantnich
terminech.

Provozuje-li Dopravce mimo tuto Smlouvu jesté dalSi linky pfip.
dopravy, musi trzby docilené v ramci této smlouvy pro hlaseni dle
odst. 2 véta 5. pfifadit jednotlivym linkam pfip. dopravam.

PFijmy z pronajmu reklamnich ploch Dopravce zustavaji Dopravci.

Trzby ze zvySenych uhrad za pfepravu nalezi do 31.12.2013
Libereckému kraji, od 01.01.2014 Dopravci.

Dopravce sestavi po konci kalendafniho roku kone¢né vyuctovani
svych pokladnich pfijmu (brutto) za uplynuly kalendarni rok.



Besondere Vertragsbedingungen fiir den Ustecky kraj

Die nachfolgenden Besonderen Vertragsbedingungen gelten nur im
Verhaltnis des EVU zum Ustecky kraj und im Zusammenhang mit dem
— fur alle drei Aufgabentrager geltenden — Vertrag. Die Vorschriften
(Paragraphen bzw. Abséatze) sind nicht fortlaufend nummeriert. Sie
beziehen sich jeweils auf die gleichen Paragraphen bzw. Abséatze des
Vertrages.

zu § 11 Tarife und Vertrieb

Absatz 2: Tarife und Tarifantrage
Im Ustecky kraj wird voraussichtlich wahrend der Vertragslaufzeit ein

Verkehrsverbund errichtet. Das EVU ist verpflichtet, diesem
Verkehrsverbund nach dessen Errichtung beizutreten.  Der
Verkehrsverbund wird den jeweiligen Tarif und die jeweiligen

Beforderungsbedingungen im Einzelnen vorgeben. Mit Wirkung ab dem
01.01.2014 sind die Einflhrung eines Verbundtarifs sowie
Tarifanderungen nur mit Zustimmung des EVU oder Beteiligung des
EVU nach MalRgabe eines zuvor durch das EVU abgeschlossenen
Kooperationsvertrages maoglich. Alle fur die Einfuhrung und Anwendung
des vorgegebenen Tarifs etwa notwendigen Tarifantrdge werden durch
das EVU bei der zustandigen Genehmigungsbehdrde gestellt. Gleiches
gilt fiir Tarifanpassungen. Der Ustecky kraj unterstiitzt das EVU bei der
Antragstellung.

Fir das Gebiet des Ustecky kraj wird angemessen ein Tarif auf der
Basis des IDOL-Tarifs so angewandt, dass es moglich ist, im Gebiet
des Ustecky kraj und auf Fahrten zwischen dem Ustecky kraj und
Liberecky kraj unter Nutzung der Zeitkarten des IDOL-Systems zu
reisen.

zu § 12 Einnahmen, Einnahmenaufteilung

(1) Kassentechnische Einnahmen sind — unabhangig von den hierbei
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Zvlastni smluvni podminky pro Ustecky kraj

Nasledujici Zvladtni smluvni podminky plati pouze ve vztahu Dopravce
k Usteckému kraji a v souvislosti se Smlouvou, platnou pro vSechny ffi
Objednatele. Predpisy (paragrafy pfip. odstavce) nejsou prubézné
Cislovany; vztahuji se vzdy na stejné paragrafy pfip. odstavce Smiouvy.

k § 11 Tarify a odbavovani

Odst. 2: Tarify a zadosti o tarif

V Usteckém kraji vznikne pravdépodobné& bé&hem doby platnosti
smlouvy dopravni svaz. Dopravce ma povinnost, pfistoupit do tohoto
svazu po jeho zfizeni. Dopravni svaz pfedepiSe pfislusny tarif a
pfepravni podminky. S uginnosti od 1.1.2014 jsou zavedeni pfip. zmény
tarifu mozné pouze se souhlasem nebo za ucCasti Dopravce dle
ustanoveni Smlouvy o spolupraci pfedem uzaviené Dopravcem.
VSechny pfipadné nutné Zzadosti pro zavedeni a uzivani pfedepsaného
tarifu provede dopravce u pfisluSnych schvalovacich ufadu. Totéz plati
pFi zménach tarifu. Ustecky kraj podpofi Dopravce pii podavani zadosti.
Pro Uzemi Usteckého kraje se pouzije ptiméfené tarif na bazi tarifu
IDOL tak, aby bylo mozné cestovat po Uzemi Usteckého kraje a pfi
cestach mezi Usteckym krajem a Libereckym krajem s vyuzitim
systému €asovych jizdenek nabizenych v tarifu IDOL.

k § 12 Trzby, rozuétovani trzeb

(1) Pokladné-technické pfijmy jsou — nezavisle na zde pouZitych



(2)

3)

(4)
()
(6)

zur Anwendung kommenden Tarifen — alle Einnahmen des EVU
aus dem durch ihn durchgefihrten Verkauf von Fahrausweisen flr
die vertragsgegenstandlichen Leistungen auf dem Gebiet des
Ustecky kraj. Das EVU verkauft die Fahrausweise im eigenen
Namen.

Alle kassentechnischen Einnahmen gemall Absatz 1 stehen bis
zum 31.12.2013 dem Ustecky kraj zu. Die Einnahmenaufteilung
fihrt wahrend der gesamten Vertragslaufzeit der Ustecky kraj
durch. Er wird bis zum 31.12.2013 Schuldner bzw. Glaubiger der
daraus gegebenenfalls resultierenden Forderungen. Ab dem
01.01.2014 tritt das EVU in die Stellung als Berechtigter und
Verpflichteter der Einnahmenaufteilung ein, insbesondere in die
Rechte und Pflichten nach Satz 3. Das EVU meldet dem Ustecky
kraj wahrend der gesamten Laufzeit des Vertrages die
kassentechnischen Einnahmen zu den relevanten Terminen.
Betreibt das EVU Uber diesen Vertrag hinaus weitere Linien bzw.
Verkehre, so sind die von ihm im Rahmen dieses Vertrages
erzielten kassentechnischen Einnahmen fur die Meldung nach Abs.
2 Satz 5 den jeweiligen Linien bzw. Verkehren zuzuordnen.
Einnahmen aus der Vermietung von Werbeflachen beim EVU
verbleiben beim EVU.

Einnahmen aus erhéhtem Beférderungsentgelt verbleiben bis zum
31.12.2013 beim Ustecky kraj, ab dem 01.01.2014 beim EVU.

Das EVU erstellt nach Abschluss des Kalenderjahres eine
endgultige Aufstellung seiner kassentechnischen Einnahmen
(brutto) fur das abgelaufene Kalenderjahr.
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(2)

(3)

(4)
(5)
(6)

tarifech — vSechny pfijmy Dopravce z jim realizovaneého prodeje
jizdnich dokladd  pro smluvni vykon na uzemi Usteckého kraje.
Dopravce prodava jizdni doklady vlastnim jménem.

VSechny pokladné-technické pfijmy dle odstavce 1 nalezi do
31.12.2013 Usteckému kraji. Rozugtovani trzeb béhem celé doby
platnosti smlouvy Ustecky kraj. Stava se dluznikem, pfip. véfitelem
z tohoto pfipadné vyplyvajicich pohledavek. Od 01.01.2014
vstupuje Dopravce do pozice jako opravnéna a povinna osoba
rozuctovani trzeb, zvladté do prav a povinnosti dle véty 3.
Nezavisle na tom hlasi Dopravce Usteckému kraji b&hem celé doby
platnosti Smlouvy pokladné-technické pfijmy v relevantnich
terminech.

Provozuje-li Dopravce mimo tuto smlouvu jesté daldi linky pfip.
dopravy, musi trzby docilené v ramci této smlouvy pro hlaseni dle
odst. 2 véta 5. pfifadit jednotlivym linkam pfip. dopravam.

PFijmy z pronajmu reklamnich ploch Dopravce zustavaji Dopravci.

Trzby ze zvySenych uhrad za pfepravu nalezi do 31.12.2013
Usteckému kraji, od 01.01.2014 Dopravci.

Dopravce sestavi po konci kalendafniho roku kone¢né vyuctovani
svych pokladnich pfijmu (brutto) za uplynuly kalendarni rok.



V Liberci / in Liberec dne/ den 26.08.2009

Michael Harig Dr. Georg Janetzki Bc. Stanislav Eichler Jana Vanhova

Dipl.-Kfm. Gerhard Kndbel Hartmut Schnorr
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Anlagen:

Anlage C 1
Anlage C 2
Anlage C 3
Anlage B 1

Planungskalender

Minderungen bei Qualitdtsmangeln
Berichterstattung

Vorgaben flr das Betriebskonzept
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Prilohy:

Priloha C 1
Priloha C 2
Pfiloha C 3
Priloha B 1

Planovaci kalendaf

Srazky pfi nedostatcich kvality
Podavani zprav

Zadani pro provozni koncepci



